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Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Mamy nadziej¢, ze uzytkowanie urzadzenia
przyniesie Ci wiele satystfakcji.

Symbole w tej instrukcji obstugi

Wskazowki istotne dla Twojego bezpieczenstwa zostaly oznaczone w sposéb wyrdzniony.
Koniecznie przestrzegaj ponizszych symboli, aby unikng¢ wypadkow i uszkodzen:

« OSTRZEZENIE: ostrzega przed zagrozeniami mogacymi spowodowaé obrazenia lub
zagrozenia dla zdrowia.

«  UWAGA: wskazuje na mozliwe uszkodzenia urzadzenia lub innych przedmiotow.

- WSKAZOWKA (Informacja): zawiera wskazéwki, porady i istotne informacje
dotyczace uzytkowania urzadzenia.

Ogoélne wskazowki

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia:

1. Przeczytaj uwaznie calg instrukcje¢ obstugi razem z kartag gwarancyjng oraz dowodem
zakupu.

2. Przechowuj dokumenty w bezpiecznym miejscu. Jesli przekazesz urzadzenie innej
osobie, dotgcz do niego instrukcje obstugi.

Uwaga:

Ze wzgledu na ciaggle modyfikacje produktu Twoje urzadzenie moze
nieznacznie r6zni¢ si¢ od tego na ilustracjach, jednak jego funkcje i spos6b
uzytkowania pozostaja niezmienione.

Rysunki w instrukcji moga odbiega¢ od wygladu rzeczywistego urzadzenia.
Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego i zgodnie z jego
przeznaczeniem, nie do zastosowan komercyjnych.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w sposob opisany w instrukcji
obstugi. Nie nalezy uzywac urzadzenia do zadnych innych celéw. Kazde inne
zastosowanie nie jest zamierzone i moze spowodowac uszkodzenia lub
obrazenia ciata.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy

Urzadzenia nie nalezy uzywac na zewnatrz ani wystawia¢ na dziatanie
wysokiej temperatury, bezposredniego nastonecznienia lub wilgoci.

Podczas czyszczenia, konserwacji lub awarii zawsze wytacz urzadzenie i
odlagcz wtyczke z gniazdka (ciggnij za wtyczke, nie za kabel) lub wytacz
bezpiecznik.

Regularnie sprawdzaj, czy urzadzenie oraz przewdd zasilajacy nie sg
uszkodzone; w razie uszkodzen nie uzywaj urzadzenia.



« Nie dokonuj zadnych przerébek ani zmian konstrukcyjnych urzadzenia ze
wzgledow bezpieczenstwa.

« Ze wzgledow bezpieczenstwa dzieci nie powinny mie¢ dostepu do opakowan,
takich jak plastikowe torby czy styropian — grozi to zadtawieniem.

Ostrzezenie:
Nie pozwalaj matym dzieciom bawic¢ si¢ folig — grozi to uduszeniem!

Specjalne wskazowki bezpieczenstwa dla tego urzadzenia

* To urzadzenie przeznaczone jest do uzycia w gospodarstwie domowym oraz podobnych
zastosowaniach, takich jak:

« kuchnie personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy,
« gospodarstwa rolne oraz obiekty mieszkalne (hotele, motele),

« pensjonaty typu bed and breakfast,

 ushugi cateringowe 1 inne zastosowania nie magazynowe

OSTRZEZENIE:

« Dbaj, aby otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w zabudowie nie
byly zablokowane.

« Nie uzywaj urzadzen mechanicznych ani innych srodkéw do przyspieszania
odszraniana (poza opisanymi w niniejszej instrukcji 1 dostarczonymi w
zestawie).

« Nie uszkadzaj obiegu czynnika chtodniczego.

« Nie uruchamiaj zadnych urzadzen elektrycznych wewnatrz urzadzenia.

« Nie przechowuj substancji wybuchowych, np. aerozoli z palnym gazem
pednym

* To urzadzenie moga obstugiwac dzieci od 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo brakujace do§wiadczenia i
wiedzy, jesli zostaly przeszkolone i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie
powinny si¢ urzadzeniem bawic.

* Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne moga wykonywac dzieci powyzej 8. roku zycia,
pod nadzorem. Dzieci w wieku 3-8 lat mogg jedynie wkladac¢ i wyjmowac zywnos¢ z

urzadzenia.

* Przy ustawianiu urzadzenia upewnij si¢, ze przewodd zasilajacy nie jest przyci$niety ani
uszkodzony.

* Nie stosuj rozdzielaczy ani przedtuzaczy przy tylnej Sciance urzadzenia.
* Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie — zawsze zle¢ to autoryzowanemu
serwisantowi. Uszkodzony przewdd zasilajacy wymieniaj wylacznie w autoryzowanym

serwisie.

» Utylizacje urzadzenia przeprowadz w wyznaczonych punktach zbidrki elektrosmieci.



Czynnik chtodniczy

AOSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru / materialy palne

Obieg czynnika chtodniczego zawiera izobutan (R600a), gaz naturalny palny o niskim
wplywie na §rodowisko. Upewnij si¢, ze podczas transportu i instalacji nie uszkodzisz
elementow obiegu.

Jesli obieg zostanie uszkodzony:

« unikaj otwartego ognia i zrédet zaptonu,

« odtacz urzadzenie od zasilania,

« doktadnie przewietrz pomieszczenie,
skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisantem.

Transport i opakowanie
Transport urzadzenia

« Transportowac urzadzenie nalezy w pozycji pionowej. W przeciwnym razie po

dostarczeniu odstaw urzadzenie w pozycji pionowej na kilka godzin przed instalacja

,,Przed pierwszym uruchomieniem”
«  Chroni¢ urzadzenie przed warunkami atmosferycznymi podczas transportu.

« Uwaga: Urzadzenie wyposazono w kotka utatwiajace przesuwanie. Przechyl lekko

urzadzenie do tytu i ostroznie przesun na nowe miejsce.
«  OSTRZEZENIE:
Koétek uzywaj wytacznie do przesuwania urzadzenia do przodu lub do tytu.

Przesuwanie w innym kierunku moze spowodowac uszkodzenie podtogi lub samych

kotek.
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Rozpakowywanie urzadzenia

«  Wyjmij urzadzenie z opakowania.

« Usun wszelkie materiaty opakowaniowe: folie, wypetniacze, karton.

« Utylizuj niepotrzebne odpady opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Sprawdz, czy urzadzenie nie zostalo uszkodzone podczas transportu. W razie
uszkodzen nie uruchamiaj urzadzenia i skontaktuj si¢ ze sprzedawca.



« Uwaga: Na urzadzeniu moga znajdowac si¢ pozostatosci fabryczne lub kurz — przed
uruchomieniem wyczys$¢ je zgodnie z instrukcjg w rozdziale ,,Czyszczenie i
konserwacja”

Wyposazenie urzadzenia

Przeglad urzadzenia

Oswietlenie wewngtrzne

Regulacja trmperatury

Wentylator

Wiacznik/wyltacznik oswietlenia

Pétki kratowe (maksymalne obcigzenie 35 kg/potka)
No6zki
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Zakres dostawy: 5 potek kratowych
Instalacja
Warunki otoczenia

« Zapewnij dobra wentylacje wokot urzadzenia, aby ciepto bylo prawidlowo
odprowadzane i zapewniona byta efektywna praca przy niskim zuzyciu energii.
Zachowaj odlegtos¢ od tylnej Scianki ok. 50—70 mm, od bokéw i od géry min. 100
mm

« Ustaw urzadzenie w taki sposéb, aby drzwi mogty si¢ swobodnie otwierac, bez
zadnych przeszkod.
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« Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu o temperaturze odpowiadajacej jego klasie
klimatycznej (patrz ,,Dane techniczne” i tabliczka znamionowa).
« Upewnij si¢, ze powierzchnia jest stabilna i réwna; w razie potrzeby wyreguluj stopki
urzadzenia.
« Unikaj ustawiania urzadzenia:
o obok zrodet ciepta (grzejniki, kuchenki, bezposrednie nastonecznienie),
o w miejscach o duzej wilgotnosci (fazienka, na zewnatrz),
o w poblizu materialéw lotnych lub tatwopalnych (gaz, benzyna, alkohol, farby)
oraz w stabo wentylowanych pomieszczeniach (garaz)

Poziomowanie urzadzenia

« Zapomoca przednich stopek mozna wyroéwnac niewielkie nierownosci podtoza.
« Sprawdz, czy urzadzenie stoi stabilnie; w razie potrzeby dokre¢ lub odkre¢ stopki
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Podlaczenie elektryczne

 Instalacja do sieci elektrycznej musi by¢ zgodna z lokalnymi przepisami.



« Nieprawidlowe podiaczenie moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym!

« Nie modyfikuj wtyczki przewodu zasilajacego; w razie potrzeby skontaktuj si¢ z
elektrykiem w celu wymiany gniazdka

« Nalezy zapewni¢ dostepnos¢ wtyczki zasilajacej, aby w razie awaryjnej sytuacji
odlaczy¢ urzadzenie od zrédia zasilania.

« Przed podlagczeniem sprawdz, czy parametry sieci (napigcie, czgstotliwosc)
odpowiadaja danym na tabliczce znamionowe;j.

« Podlacz wtyczke do gniazdka z bolcem ochronnym, ktére musi by¢ tatwo dostepne, by
w razie potrzeby odlaczy¢ zasilanie.

« Jesli po instalacji wtyczka nie bedzie dostgpna, musi by¢ dostgpne odpowiednie
urzadzenie odiaczajace, aby spetni¢ obowigzujace przepisy bezpieczenstwa.

Zmiana zawiasow drzwi

Drzwi urzadzenia mozna przetozy¢ z prawej strony (stan fabryczny) na lewa, jezeli wymaga
tego miejsce instalacji.

OSTRZEZENIE:
Przed przystapieniem do wymiany zawiasow odlacz urzadzenie od zrodla zasilania

UWAGA:

« Do pracy potrzebna moze by¢ dodatkowa osoba.

« Przydadzg si¢: klucz plaski, wkretak krzyzakowy oraz wkretak ptaski.

« Zachowaj wymontowane cz¢sci na wypadek ponownej koniecznosci
przetozenia zawiasow.
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Zdejmij ostone¢ zawiasu drzwi (1) i odkrg¢ znajdujacy sie pod nig zawias gérny (2). Wyjmij
drzwi urzadzenia i odt6z je w bezpieczne miejsce.



* Przechyl urzadzenie lekko do tytu i zablokuj w tej pozycji. Odkre¢ nézki (3) + (4) i
zdemontuj dolny zawias drzwi (5).

* Przet6z dolny zawias drzwi (5) na przeciwlegly strone urzadzenia i zamocuj go. Nast¢pnie
wkre¢ nézki (4) + (3).

» Ustaw urzadzenie z powrotem w pozycji pionowej. Zatéz drzwi urzadzenia i zamocuj je we
wlasciwym potlozeniu.

* Przet6z gérny zawias drzwi (2) na przeciwlegla strong urzadzenia i ponownie zat6z ostong
zawiasu (1).

Na koncu:
Sprawdz, czy drzwi sg prawidtowo wypoziomowane zar6wno w pionie, jak i w poziomie, aby
zapewnic ich ptynne otwieranie i zamykanie.

Uruchomienie / Obstuga

Przeznaczenie

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku komercyjnego i wytacznie do wskazanego celu.
Nadaje si¢ do przechowywania, prezentacji i sprzedazy schtodzonych napojéw.

To urzadzenie chlodnicze nie nadaje si¢ do zamrazania ZywnoSci!

Przed pierwszym uzyciem

OSTRZEZENIE:

Po transporcie urzadzenie nalezy pozostawi¢ w pozycji pionowej przez minimum 4 godziny
przed podiaczeniem do zasilania.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu chtodniczego i
awarii urzadzenia.

Whnetrze urzadzenia, w tym wszystkie elementy dodatkowe, nalezy doktadnie wyczyscic.
Zwr6¢ uwage na wskazowki zawarte w rozdziale ,,Czyszczenie i konserwacja”.

Uruchomienie urzadzenia
« Podtacz urzadzenie do zrédta zasilania.
« Ustaw warunki pracy (patrz kolejne sekcje).

Ustawienia
Poziomy mocy [ MIN — MAX ] reguluja réZne wartosci temperatury wewngtrzne;j:

|Pozi0m mocy”Opis ‘
|1,2,3 HnajniZszy poziom, najwyzsza temperatura wewnetrzna (najcieplej) ‘
|4,5 ”poziom sredni, optymalna temperatura pracy ‘
|6,7* Hnajwstzy poziom, najnizsza temperatura wewnetrzna (naj chlodniej)‘

*Uwaga: przy ustawieniu MAX temperatura wewnatrz moze zblizy¢ si¢ do punktu
zamarzania.

Na temperatur¢ wewnetrzng wptyw maja réwniez warunki otoczenia (miejsce instalacji),
czestotliwos¢ otwierania drzwi oraz i1los¢ produktow wewnatrz.

Zalecenie:

Przy pierwszym uruchomieniu ustaw najnizsza mozliwg temperatur¢ (= najwyzszy poziom
mocy), az urzadzenie osiggnie pozadang temperature robocza.

Nastepnie ustaw poziom NORMAL, aby w razie potrzeby tatwo korygowac temperature.

P Rekomendowana temperatura chtodzenia dla optymalnego przechowywania to ok. 4-7°C.



Oswietlenie wnetrza
Swiatto wiacza si¢ 1 wylacza za pomoca przetacznika.

Wyposazenie

Wyposazenie moze r6zni¢ si¢ w zaleznosci od typu urzadzenia.

P6tki mozna regulowac na wysokos¢ (czesciowo zaleznie od modelu) lub catkowicie wyjac —
co jest praktyczne rowniez przy czyszczeniu.

WSKAZOWKA:

Aby uzyska¢ najwyzszg efektywno$¢ energetyczng, potki powinny znajdowac si¢ w swoich
oryginalnych pozycjach.

Wyjmowanie / wkladanie potek
« Aby wyjac poike, catkowicie otwérz drzwi urzadzenia, unie$ potke, w razie potrzeby
lekko ja przechyl 1 wysun do przodu.

« W16z pétke ponownie na wybranej wysokos$ci i wsuwaj, az do oporu.
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Przechowywanie

Urzadzenie posiada kilka pozioméw do umieszczenia potek kratowych, co umozliwia
elastyczne przechowywanie produktow.

Pamictaj, ze maksymalne obciazenie jednej potki wynosi 35 kg.

Duze butelki przechowuj w pozycji poziomej, z szyjka skierowang do przodu na pétkach
kratowych.

Urzadzenie jest wyposazone w wentylator parownika, ktéry zapewnia rownomierne
rozprowadzenie temperatury w catym wnetrzu.

Upewnij si¢, ze nie zaslaniasz otworéw wlotowych i wylotowych powietrza wentylatora
wewnatrz komory urzadzenia, aby utrzymac¢ optymalng wydajnos$¢ chlodzenia.

Hatas pracy

| Rodzaj dzwi¢ku H Przyczyna ‘
|Mruczenie HSpre;Zarka podczas pracy ‘
|Odglosy cieczy HCyrkulaCja czynnika chiodniczego ‘
|K1ikni@cia HSterowanie temperaturg wiacza lub wylacza sprqiarkq‘
|Niep0k0j ace odglosyHWibraCje potek lub przewodéw chtodniczych ‘




Wylaczanie urzadzenia
Aby wytaczy¢ urzadzenie, odtacz je od zrédta zasilania.
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas:

« Usun catg zawartos¢.

« Rozmroz urzadzenie (w zalezno$ci od modelu) i doktadnie je wyczy$¢ (patrz rozdziat
,»Czyszczenie 1 konserwacja”).

« Pozostaw drzwi urzadzenia uchylone, aby zapobiec powstawaniu plesni i
nieprzyjemnych zapachow.

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

* Odtacz urzadzenie od zasilania, jesli nie jest uzywane.

* Nie instaluj urzadzenia w poblizu kuchenek, grzejnikéw ani innych zrédet ciepta. Przy
wyZzszej temperaturze otoczenia sprezarka bedzie pracowac czesciej i dtuze;.

» Zapewnij odpowiednig wentylacje u dotu i z tytu. Nigdy nie blokuj otworéw
wentylacyjnych.

* Umies¢ wszystkie potki, ruszty lub szuflady (w zaleznosci od modelu) w ich pierwotnej
pozycji.

» Ustaw temperature nie nizej niz to konieczne.

* Pozwdl, by goraca zywnos¢ ostygla przed wlozeniem do urzadzenia.

* Otwieraj drzwi urzadzenia tylko wtedy, gdy to konieczne.

* Regularnie rozmrazaj urzadzenie (w zaleznosci od modelu).

* Uszczelka drzwi urzadzenia musi by¢ catkowicie nienaruszona, aby drzwi zamykaty si¢
prawidtowo.

Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE:

* Przed przystapieniem do czyszczenia lub prac konserwacyjnych zawsze odlacz urzadzenie
od zasilania (wyjmij wtyczke z gniazdka)

* Nie uzywaj urzagdzen parowych — wilgo¢ moze dostac¢ si¢ do elementéw elektrycznych
(ryzyko porazenia pradem), a goraca para moze uszkodzi¢ elementy z tworzywa sztucznego
* Przed ponownym uruchomieniem urzadzenie musi by¢ catkowicie suche

UWAGA:

* Nie uzywaj drucianych szczotek ani innych ostrych, sciernych narzedzi
* Nie stosuj agresywnych, kwasnych ani $ciernych srodkéw czyszczacych
* Nie uszkadzaj obiegu czynnika chlodniczego

Czyszczenie urzadzenia, wiacznie z wnetrzem
Aby zapobiega¢ gromadzeniu si¢ brudu i drobnoustrojéw, regularnie czys$¢ urzadzenie!

» Najpierw oprdznij urzadzenie 1 przechowaj zawarto$¢ w chtodnym miejscu. Wyjmij
wszystkie ruchome elementy, takie jak potki czy szuflady.

* Wnhnetrze urzadzenia, powierzchnie zewnetrzne oraz akcesoria wyczysS¢ letnig woda z
dodatkiem tagodnego srodka czyszczacego lub czysta, wilgotng $ciereczkg z mikrofibry, bez
detergentu.
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* Ostroznie oczys$¢ kanatl / otwér odptywu wody z rozmrazania, np. przy pomocy wyciorka.

* Po doktadnym wysuszeniu wszystkich elementéw mozesz ponownie uruchomi¢
urzadzenie.

* Przynajmniej raz w roku przetrzyj kurz nagromadzony na tylnej scianie urzadzenia oraz na
skraplaczu (w zaleznos$ci od modelu). Zaniedbanie tej czynnosci obniza wydajno$¢ pracy
urzadzenia. Do czyszczenia uzyj migkkiej szczotki lub odkurzacza.

Czyszczenie / wymiana uszczelki drzwi
Regularnie sprawdzaj uszczelke pod katem zabrudzen, uszkodzen i szczelnos$ci!

Sprawdzanie szczelnos$ci uszczelki
* Przy16z cienki pasek papieru w réznych punktach w celu testu. Papier powinien by¢ tak
samo trudny do wyciggni¢cia we wszystkich miejscach.

Czyszczenie uszczelki

* Czy$¢ uszczelke wyltacznie czystg wodg!

* UWAGA: ttuszcz 1 olej powoduja, ze uszczelka staje si¢ porowata i krucha. Natychmiast
usun tluszcz lub olej wilgotna, czysta Sciereczka.

Wymiana uszczelki

» Usun zawarto$¢ urzadzenia i, w razie potrzeby, rozmroz urzadzenie. Zwro¢ uwage, jak stara
uszczelka jest zamocowana — wiekszos¢ uszczelek jest jedynie wsadzana.

» Usun zuzyta gume uszczelniajacg, wyjmujac ja z rowka. Dokladnie oczy$¢ drzwi urzadzenia
i rowek pod guma, usuwajac wszelkie pozostatosci kleju.

» Zamontuj nowg gume¢. W razie potrzeby podgrzej uszczelke suszarkg do wtoséw lub goraca
wodag i uformuj ja recznie. Zacznij wciskac¢ uszczelke w jedno naroze, a nastgpnie wciskaj ja
wokot drzwi w przeznaczony do tego rowek.

» Kontynuuj regularne sprawdzanie uszczelki pod katem zabrudzen i uszkodzen!

Rozmrazanie

OSTRZEZENIE:

Nigdy nie uzywaj metalowych przedmiotéw (np. nozy) do usuwania lodu z parownika, moze
on zosta¢ uszkodzony.

Podczas rozmrazania krople wody sptywaja po tylnej §ciance komory chtodniczej. Woda z
rozmrazania odprowadzana jest kanatem do tacki ociekowej umieszczonej na spr¢zarce, gdzie
nastepnie odparowuje.

Upewnij si¢, ze otwor odptywu wody nie jest zatkany.

Lekkie osadzanie si¢ lodu na tylnej Sciance podczas pracy urzadzenia jest zjawiskiem
normalnym.

Stale ustawienie wysokiego poziomu mocy moze prowadzi¢ do zwigkszonego tworzenia si¢
lodu — ustaw nizszy poziom mocy i wytrzyj wnetrze do sucha.
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Wymiana o$wietlenia

OSTRZEZENIE:

Nie zdejmuj pokrywy lampy. Diody LED mogg by¢ wymieniane lub naprawiane w przypadku
awarii lub uszkodzenia wylgcznie przez autoryzowanego specjaliste.

Wskazowki dla wykwalifikowanego specjalisty!

Dane lampy: LED, maks. 10 W, 220-240 V
Produkt zawiera zrédto §wiatla o klasie efektywnosci energetycznej G.

Wymiana zawiasu drzwi

Jezeli drzwi urzadzenia zaczynajg zacinac sig, trzeszcze¢ lub haczy¢ przy otwieraniu,
prawdopodobnie jest to spowodowane zuzytym lub uszkodzonym zawiasem.

Zaleca si¢ wymian¢ wszystkich zawiasow drzwi jednoczesnie, w przeciwnym razie kolejna
naprawa bedzie szybciej konieczna.

» Usun zawartos¢ urzadzenia oraz ruchome cze¢sci wnetrza.

* Pochyl urzadzenie do tytu i zabezpiecz je w tej pozycji, aby zapobiec wysunigciu si¢ drzwi.
* Poluzuj ostong¢ zawiasu, jak opisano w sekcji ,,Zmiana kierunku otwierania drzwi”, i
zdemontuj gérny zawias drzwi.

* Zdejmij gérne drzwi urzadzenia, odi6z je w bezpieczne miejsce i zdemontuj srodkowy
zawias drzwi.

* W razie potrzeby najpierw wykre¢ nézke 1 zdemontuj dolny zawias drzwi.

* Montaz zawiaséw wykonaj w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

* Otworz i zamknij drzwi urzgdzenia w celu testu, w razie potrzeby wyreguluj zawiasy.
Upewnij sie, ze drzwi przylegajg szczelnie i doktadnie.

Usuwanie usterek
Zanim skontaktujesz si¢ z autoryzowanym serwisem

| Problem H Przyczyna

— Sprawdz zasilanie / ustawienie temperatury / temperature
Urzadzenie nie dziata otoczenia.
prawidtowo lub wcale — Odblokuj otwory wentylacyjne, zainstaluj urzadzenie z

zachowaniem swobody przeplywu powietrza.

— Sprawdz ustawienie temperatury / temperatur¢ otoczenia.

— W ostatnich 24 godzinach wtozono do urzadzenia duzg ilos¢
Whetrze jest zbyt cieple cieplej zywnosci.

— Drzwi urzadzenia nie sg prawidtowo zamknigte, sprawdz
uszczelke drzwi.

— Sprawdz, czy urzadzenie stoi réwno.

Glosny hatas podczas pracy — Zobacz rozdziat ,,Hatas pracy”.

Woda na spodzie urzadzenia H— Sprawdz ustawienie temperatury / kanat lub otwér odptywu wody.

Uszczelka drzwi jest brudna lub uszkodzona, urzadzenie jest
Drzwi urzadzenia nie zamykaja ||przepelnione, produkty blokuja drzwi.

si¢ prawidlowo Wyczy$¢ lub wymien uszczelke, nie przepetniaj urzadzenia,
utrzymuj przestrzen wokot drzwi wolng od przeszkod.

Zepsute lub przechowywane bez opakowania produkty, brak
czyszczenia.
Usun zepsute produkty, doktadnie wyczy$¢ urzadzenie.

Nieprzyjemne zapachy w
urzadzeniu
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Problem H Przyczyna

— Sprawdz zasilanie.

Swiatlo nie dziata . . .. .
— Zobacz rozdziat ,,Wymiana o$wietlenia”.

UWAGA:
Jesli problem bedzie si¢ utrzymywal po wykonaniu powyzszych czynnosci, skontaktuj si¢ ze
sprzedawca lub autoryzowanym serwisantem.

Dane techniczne

Klasa klimatyczna*: 0, 1, 2, 3,4, 6
Urzadzenie przeznaczone jest do bezpiecznej pracy w temperaturze otoczenia < 25°C (nie
mniej niz 10°C) 1 wilgotnosci 60%.

*32°C £ 2°C — dla urzadzen o klasie klimatycznej 0, 1, 2, 3, 4 lub 6
*43°C £ 2°C — dla urzadzen o klasie klimatycznej 5 lub 7

Podlaczenie elektryczne:
« Napigcie zasilania: 220-240 V~ /50 Hz
«  Moc znamionowa: 150 W
« Prad znamionowy: 2,5 A

Wymiary / Waga:

«  Wymiary urzadzenia (W x S x G): 143,0 x 55,0 x 55,0 cm
« Waga netto: ok. 43,0 kg

Wiecej informacji o produkcie znajdziesz, skanujgc kod QR na dostarczonej etykiecie
energetycznej i/lub odwiedzajac oficjalng bazg¢ danych produktéw: https://eprel.ec.europa.eu

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i konstrukcyjnych w
ramach ciagtego rozwoju produktu.

Urzadzenie zostato przetestowane zgodnie z obowigzujacymi wytycznymi CE, takimi jak

kompatybilnos¢ elektromagnetyczna i dyrektywa niskonapigciowa, i zostato skonstruowane
zgodnie z aktualnymi normami bezpieczenstwa.

Utylizacja

Znaczenie symbolu ,,przekreslonego kosza”
Dbaj o srodowisko — nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych do odpadéw komunalnych.
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Oddaj zuzyty sprzet elektryczny do odpowiednich punktéw zbiodrki.

Pomaga to zapobiega¢ negatywnym skutkom niewtasciwej utylizacji dla srodowiska i
zdrowia ludzi oraz przyczynia si¢ do recyklingu i ponownego wykorzystania sprz¢tu
elektrycznego 1 elektronicznego.

Informacje o miejscach zbiorki mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie. Twoj sprzedawca lub
partner handlowy jest rowniez zobowigzany do bezptatnego przyjecia zuzytego urzadzenia.

OSTRZEZENIE:
Jesli wycofujesz urzadzenie z eksploatacji lub je utylizujesz, usun lub dezaktywuj wszystkie
istniejgce zatrzaski i zamki Srubowe.

Utylizacja

Znaczenie symbolu ,,Przekreslony kosz na Smieci”

Ten symbol wskazuje, ze tego produktu nie wolno usuwa¢ razem z odpadami domowymi zgodnie z
Dyrektywa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (2012/19/UE) oraz przepisami
krajowymi.

Niewlasciwe obchodzenie si¢ ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym moze negatywnie
wptywac na srodowisko 1 zdrowie ludzi z powodu potencjalnie niebezpiecznych substancji, ktére
czesto wystepuja w takich odpadach.

Konsumenci sg prawnie zobowigzani do oddzielnego usuwania urzadzen elektrycznych i
elektronicznych od niesegregowanych odpadéw komunalnych po zakonczeniu okresu ich eksploatacji.
Prawidlowa utylizacja przyczynia si¢ do efektywnego wykorzystania zasobodw naturalnych.

Informacje o punktach zbidrki zuzytego sprzetu mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie, w zajmujace;j
si¢ odpadami komunalnymi stuzbie zbiérki odpadéw lub u kontrahenta zajmujacego si¢ utylizacja
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Ten produkt nalezy zwréci¢ do wyznaczonego punktu zbiérki. Mozna to zrobi¢ na przyktad przy
zakupie podobnego produktu lub oddajac go w autoryzowanym punkcie zbiérki do recyklingu
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zwrot jest bezptatny. Twoj sprzedawca lub partner
umowy jest rowniez zobowiazany do przyjecia starego urzadzenia bezplatnie.

Przed wyrzuceniem produktu usun wszystkie baterie i akumulatory oraz zaréwki, ktére mozna wyjaé
bez ich uszkodzenia.

Pamigtaj, ze jeste$ odpowiedzialny za usuniecie wszelkich danych osobowych z produktu przed jego
utylizacja.

OSTRZEZENIE:

Usun lub zniszcz wszystkie istniejace zatrzaski i zamki klinowe, gdy wylaczasz urzadzenie z
eksploatacji lub je utylizujesz.
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Warunki gwarancji

BOMANN

Dokumentem uprawniajagcym do korzystania z gwarancji lub powotywania si¢ na niezgodno$¢ towaru
z umowa3 jest oryginalna karta gwarancyjna wraz z dowodem zakupu (paragon z kasy fiskalnej lub

faktura)

Firma CTC Clatronic Polska Sp. z 0.0 oferuje Panstwu gwarancje:

10.

11.

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

Karta gwarancyjna jest wazna na terenie kraju i tylko dla produktéw zakupionych na terenie
Rzeczpospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji na duzy sprzgt AGD marki BOMANN dla Uzytkownika wynosi 24 miesigce
i liczy si¢ od dnia sprzedazy sprzetu.

Firma Clatronic Polska Sp. z 0.0. zapewnia Uzytkownika, iz w razie stwierdzenia wady w
ciagu 24 miesiecy od daty zakupu, zostanie ona usuni¢ta na koszt gwaranta. W przypadku
zakupu urzadzenia na fakture VAT do uzytku zawodowego/komercyjnego okres gwarancji
wynosi 12 miesiecy.

Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji zostang usuni¢te w ciagu 14 dni od dnia
zgloszenia w Autoryzowanym Serwisie i udostepnienia sprzetu. W przypadku koniecznosci
sprowadzenia cze$ci z zagranicy, termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 21 dni.

W razie braku mozliwosci wykonania naprawy stwierdzonej przez Autoryzowany Serwis,
Uzytkownikowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na wolny od wad. Wymiany
dokonuje Autoryzowany Serwis lub Firma Clatronic.

Okres gwarancji na czgsci uzyte do naprawy obowiazuje do konca okresu gwarancyjnego na
urzadzenie jednak nie mniej niz 12 miesiecy od daty wymiany okreslonej czgsci w
urzadzeniu.

Szkody transportowe nie podlegaja gwarancji i muszg zosta¢ zgtoszone sprzedawcy
niezwlocznie po stwierdzeniu.

Karta gwarancyjna jest wazna tylko z dowodem zakupu — faktura lub paragon z kasy
fiskalnej.

Producent zwolniony jest z odpowiedzialnosci z tytulu gwarancji za wady sprzetu, jezeli
powstaly one z innych przyczyn niz tkwigcych w sprzecie, w szczeg6lnosci spowodowanych
wadliwym, niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem sprzetu, wykonywaniem napraw i
przerébek przez osoby nieupowaznione.

Gwarancja nie sg objete: uszkodzenia mechaniczne; to jest, peknigcia plyt ceramicznych,
elementéw wykonanych ze szkta lub plastiku, uszkodzenia przez przedmioty obce, ktére
dostaly sie do wnetrza urzadzenia, uszkodzenia termiczne i chemiczne, uszkodzenia powstate
na skutek przechowywania i uzytkowania w warunkach, ktére sa niezgodne z normalnymi
warunkami domowymi okre$lonymi wymaganiami odpowiednich norm, wszystkie
spowodowane dzialaniem badz zaniechaniem Uzytkownika albo dzialaniem sily zewngtrzne;j
(przepigcia w sieci, wyladowania atmosferyczne, zalania), czynnos$ci konserwacyjne i
wymiana czgsci posiadajacych okreslong zywotno$¢ (zaréwki, bezpieczniki).

Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa.

GWARANCJA NA UZYTE DO NAPRAW CZESCI ZAMIENNE

1.
2.
3.

Firma CTC Clatronic Sp. z o0.0. udziela gwarancji na Cze$ci Zamienne uzyte do naprawy.
Okres gwarancji na uzyte czesci wynosi 12 miesiecy od daty zakonczenia naprawy.
Gwarancja na Cze$ci Zamienne obejmuje tylko koszt cze$ci uzytej do naprawy, nie obejmuje
kosztéw dojazdu i robocizny.
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4. Wymiana cz¢$ci w ramach gwarancji na Czes$ci Zamienne moze by¢ dokonana tylko i
wylacznie przez Autoryzowany Serwis QUADRA-NET i tylko na podstawie decyzji tego
serwisu.

5. Gwarancja na Cze$ci Zamienne nie ma zastosowania w przypadku jezeli wykryte wady
cze$ci powstaly z innych przyczyn niz tkwigcych w rzeczy same;.

6. Przy kazdorazowej wymianie cze¢sci, technik jest zobowiazany do wystawienia ,, DOWODU
WYKONANIA NAPRAWY PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS”, ktéry jest podstawa
do gwarancji na Czeéci Zamienne oraz ewentualnych reklamacji.

7. Warunkiem korzystania z gwarancji na Cz¢$ci Zamienne jest eksploatowanie sprzetu zgodnie
z instrukcja obstugi w ramach indywidualnego gospodarstwa domowego oraz posiadanie
,DOWODU WYKONANIA NAPRAWY PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS"

Wszystkie pytania i problemy zwiazane z funkcjonowaniem wyrobu, zgloszeniem

reklamacji mozna kierowaé pod ponizszy adres e-mail: duzeagd @clatronic.pl

lub kontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem QUADRA-NET nr. telefonu : + 48 774477990

Aby usprawni¢ kontakt z Autoryzowanym Serwisem QUADRA-NET prosimy o stosowanie si¢ do
ponizszych wskazéwek: zgtaszajac usterke nalezy podac:

- nazwe urzadzenia,

- objawy usterki

- doktadny adres

Po zakonczeniu naprawy serwis wydaje karte naprawy. Nalezy ja zachowa¢ poniewaz jest ona

,DOWODEM WYKONANIA NAPRAWY PRZEZ AUTORYZOWANY SEWIS”. Dokument ten
uprawnia do 12 miesi¢cznej gwarancji na wymienione czesci oraz jest podstawg do ewentualnych
reklamacji.

Informacje o statusie naprawy mozna uzyska¢ kontaktujac si¢ z serwisem.
Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny urzadzen prowadzi firma
QUADRA-NET Sp. Zo.o.

Tel. 61/853 44 44

Tel. Kom. 664 44 88 00

Producent ( Gwarant )

CTC Clatronic Sp. Zo.o.

UL Brzeska 1

45-960 Opole

Wyprodukowano w Chinach
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